
 



  



 



 

 

Jezik je osnovno sredstvo komunikacije, ali i alat pomoću kojeg mislimo i učimo. 

Razvoj jezika započinje već u najranijim fazama života, a njegova najintenzivnija faza 

odvija se prije polaska u školu. U tom razdoblju dijete usvaja temeljne jezične strukture 

kroz interakciju s okolinom, prvenstveno s članovima obitelji. Kvaliteta i kvantiteta 

jezičnih poticaja u tom razdoblju presudni su za optimalan razvoj.  

Razvoj jezika odvija se kroz nekoliko faza: 

• Predjezična faza (0–12 mjeseci): uključuje gukanje, brbljanje i prepoznavanje 
glasova. 

• Rana jezična faza (1–2 godine): pojavljuju se prve riječi i jednostavne rečenice. 
• Razvoj rečenice (2–3 godine): dijete počinje povezivati riječi u smislene cjeline. 
• Proširivanje vokabulara i gramatike (3–6 godina): nagli razvoj rječnika i složenijih 

jezičnih struktura. U ovom razdoblju dječji mozak iznimno je osjetljiv na vanjske 
podražaje, osobito jezične. 

Uloga obitelji u razvoju govora 

kod djece predškolske dobi 



Obitelj je prvo i najvažnije okruženje u kojem dijete usvaja jezik. Roditelji i skrbnici 

služe kao primarni jezični modeli. Način na koji govore, bogatstvo rječnika koje koriste i 

učestalost komunikacije izravno utječu na razvoj djetetovih jezičnih sposobnosti. Djeca 

koja su izložena bogatom i raznolikom govoru imaju veći vokabular i bolje razvijene 

komunikacijske vještine. Aktivna komunikacija, poput postavljanja pitanja, poticanja 

djeteta na izražavanje i proširivanja njegovih izjava, posebno je važna.  

Sigurno i podržavajuće obiteljsko okruženje potiče dijete na slobodno izražavanje. 

Kada dijete osjeća da je prihvaćeno i shvaćeno, veća je vjerojatnost da će aktivno 

sudjelovati u komunikaciji. Emocionalna povezanost s roditeljima također povećava 

motivaciju za učenje jezika. 

Zajedničko čitanje knjiga jedan je od najučinkovitijih načina poticanja jezičnog 

razvoja. Kroz čitanje dijete upoznaje nove riječi, razvija razumijevanje narativne strukture 

i potiče maštu. Pripovijedanje priča i razgovor o pročitanom dodatno obogaćuju jezično 

iskustvo. Igra je prirodan kontekst za razvoj jezika. Kroz simboličku igru djeca razvijaju 

sposobnost izražavanja, pregovaranja i razumijevanja društvenih uloga. Roditelji koji 

sudjeluju u igri i verbalno je obogaćuju dodatno potiču razvoj jezika. 

Iako digitalni mediji mogu imati edukativnu vrijednost, pretjerana i pasivna 

izloženost ekranima može negativno utjecati na razvoj jezika. Aktivna interakcija s 

odraslima ne može se zamijeniti digitalnim sadržajem. Stoga je važno ograničiti vrijeme 

pred ekranima i poticati interaktivne aktivnosti. 

Kako bi se poticao optimalan razvoj jezika, preporučuje se: svakodnevna verbalna 

interakcija s djetetom, korištenje bogatog i raznolikog rječnika, poticanje djeteta na 

izražavanje misli i osjećaja, redovito čitanje i pripovijedanje, uključivanje djeteta u 

razgovore o svakodnevnim situacijama i ograničavanje pasivnog korištenja digitalnih 

medija.Razvoj jezika u ranom djetinjstvu ključan je za cjelokupni razvoj djeteta i njegov 

kasniji uspjeh u obrazovanju i društvu. Obitelj ima nezamjenjivu ulogu u tom procesu kao 

primarna poticajna sredina. Kvalitetna komunikacija, emocionalna podrška i bogato 

jezično okruženje stvaraju temelje za uspješan razvoj jezičnih i komunikacijskih 

kompetencija. Ulaganje u rani jezični razvoj predstavlja ulaganje u budućnost djeteta i 

društva u cjelini. 

 



PRIMJERI JEZIČNIH IGARA KOD KUĆE 

 

Marko Lokner, mag. prim. educ. 

(član Upravnog vijeća DV Petrinjčica i  

učitelj mentor u OŠ Dragutina Tadijanovića Petrinja) 

SLUŠAJ I OTKRIJ NEOBIČNO 

Dijete sluša rečenicu, otkriva što je neobično. Zatim je pokušava pravilno izgovoriti.  

Primjeri rečenica: 

• Zid je na muhi. 
• Mačka laje. 
• Pas mijauče. 
• Nebo leti zrakoplovom. 
• Vaza je u cvijeću. 
• Noga je na čarapi. 

IGRA RIJEČIMA – RECI SUPROTNO 

Roditelj izgovori riječ i dobaci djetetu loptu, kad dijete uhvati loptu, izgovara riječ suprotnog značenja. 
Ako dijete nije odgovorio odnosno pronašao odgovarajuću riječ, dobacuje loptu drugom. Kad dijete 
odgovori, on zadaje riječ na koju treba odgovoriti „suprotnom“ riječi. 

Primjeri riječi: 

• dan – noć, prijatelj – neprijatelj, ljeto – zima, hladan – vruć, čist – prljav, tanak – debeo, mokar – 
suh, visoko – nisko, usko – široko. 

RIJEČI – NEPRIJATELJI 

Roditelj započinje rečenicu, a dijete je treba dovršiti dopunjavanjem riječi suprotnog značenja. 

Primjeri: 

• Kamen je tvrd, a jastuk je… 
• Sladoled je hladan, a juha je… 
• Zec trči brzo, a puž puže… 
• Limun je kiseo, a šećer je… 



 



 



 



 

U srcu Petrinje, među ulicama koje pamte dječje korake, stoji jedna stara zgrada. 

Nekad je bila škola. Velika i mirna, s visokim prozorima kroz koje je svjetlo ulazilo 
kao tiha pjesma. U njoj su djeca učila slova, brojeve, crtala, smijala se i šaptala 
svoje male tajne. 

Ova zgrada nije bila samo od cigle.Bila je puna znanja.I svo ga je pamtila. 

Davno, prije mnogo godina, ljudi u Petrinji odlučili su sagraditi mjesto gdje će 
djeca učiti. Gradili su pažljivo. Ciglu po ciglu. Prozor po prozor. 

Kad je škola napokon bila gotova, jedan stari majstor zastao je, pogledao zgradu i 
tiho rekao: „Ovdje će rasti pamet i snovi.“ Zgrada je to čula. I zapamtila. 

Godinama su djeca dolazila svakog jutra. S torbama, bilježnicama i ponekom 
zaboravljenom gumicom koja je prijatelju upala baš u njihovu torbu. 

Učili su: pisati, čitati, brojati, i zamišljati svijet veći od ulice u kojoj žive. 

Učitelji su govorili: „Znanje je svjetlo.“ 

A zgrada je to skupljala — kao da u sebi pali stotine malih, toplih svjetala. 

Jednog dana, dok su djeca bila kod kuće, u svojim sobama, zemlja je lagano 
zadrhtala. Nije to bio glasan zvuk. Više kao duboko, tiho pomicanje. Kuće su se 
blago zatresle. Prozori su zazvonili. 

Djeca su bila na sigurnom — uz svoje obitelji. Ali škola je ostala sama. 

Zidovi su joj ponegdje popucali. Hodnici su utihnuli. I više nije bilo koraka. 

Prolazili su dani. 

Škola je stajala tiho. 

Ali nije bila prazna. 

Jer sve što su djeca ikada naučila još je bilo unutra. 

Slova. 

Brojevi. 

Priče. 

Sve je živjelo — negdje duboko u njezinim zidovima. 



 

Jednog popodneva, kad se Zemlja smirila i kad su se ljudi naučili živjeti u istom, a 
drugačijem gradu, djevojčica Mara šetala je pokraj stare škole. Zastala je. Nije 
znala zašto. Ali činilo joj se da je netko tiho zove. 

Prišla je bliže. Vrata su bila malo odškrinuta. Polako je ušla. Unutra je bilo tiho. Ali 
ne i prazno. 

Na jednoj polici, jedna knjiga se — pomaknula. Mara je trepnula. Knjiga je 
skliznula… i lagano krenula dalje. Ne brzo. Nego smireno, kao da zna kamo ide. 
Zastala bi, otvorila se — pa opet zatvorila. Kao da govori: „Pođi za mnom.“ 

I Mara je krenula. 

Knjiga ju je vodila kroz hodnike. Škole. Iste, a drugačije. Svaki put kad bi se otvorila 
— 

dogodilo bi se nešto tiho i čudesno. U jednoj učionici, klupe su se na trenutak 
napunile djecom. Čuo se smijeh. U drugoj, učitelj je pisao kredom po ploči: „A… 
B… C…“ U trećoj, djeca su brojala: „Jedan… dva… tri…“ 

Kao da škola — pamti naglas. Kroz žive prizore... 

Knjiga je stala u velikoj učionici. Polako se otvorila. Stranice su lagano zasjale. Na 
njima su bila slova, brojevi i crteži. Ali i nešto više. 

Toplina. 

Mara je tiho šapnula: „Pa ti čuvaš sve…“ Knjiga se polako zatvorila. Kao da je 
odgovorila: „Da.“ 

Mara je sjela na pod. Uzela knjigu. Počela čitati naglas. Isprva tiho. Zatim malo 
glasnije. Škola je slušala. 

I više nije bila sama. 

Jer znanje nije bilo samo spremljeno. Ponovno je živjelo. 

Sljedeći dan, Mara je dovela prijatelje. Pa još djece. Sjeli su zajedno. Čitali. Crtali. 
Pitali. Slušali. Škola je ponovno bila puna glasova. Možda ne kao nekad. Ali 
dovoljno. 

U Petrinji se kaže da neke zgrade ne prestaju biti ono što jesu. One samo pronađu 
novi način. 

Tako i ova stara petrinjska dama- stara škola nije prestala učiti djecu. 

Samo sada — čuva znanje i dijeli ga s onima koji žele slušati. 

A ako ikada prođeš pokraj te stare škole i učini ti se 
da se neka knjiga malo pomaknula… nemoj se 

iznenaditi. Možda samo traži sljedećeg malog čuvara 
znanja. 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 


